Porownanie tlumaczen Izajasza 8:15

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad I potknie si¢ u nich wielu, i upadna, i zostang ztamani,
dostowny | dostowny zostang usidleni i schwytani!*D

SNP'18 | Przektad EIB Przektad I potknie si¢ u nich wielu — upadna i beda ztamani,
literacki literacki wpadng w sidta i zostang schwytani!

UBG'18 | Przektad Uwspotcze$niona I wielu z nich si¢ potknie, upadnie i rozbije, beda
literacki Biblia Gdanska usidleni 1 pojmani_

BG Przeklad Biblia Gdanska I otraci si¢ wielu ich o nie, upadng i skruszeni begda,
literacki usidla si¢ a pojmani beda.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka | I obrazg si¢ z nich barzo wiele, i powalg sie¢, i zstarci
literacki beda, i usidleni beda, i poimani beda.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Wielu z nich si¢ potknie, upadnie i rozbije, beda usidleni
literacki 1 w niewol¢ wzigci.

BW Przektad Biblia Warszawska | [ wielu potknie si¢ o nie i upadna, i pottuka sig, i beda
literacki usidleni i schwytani.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Wielu z nich si¢ potknie, upadnie i rozbije, zostanie
literacki zhapanych w sidta i pojmanych.

PAU Przektad Biblia Paulistow Wielu z nich si¢ potknie, upadnie i rozbije, beda pojmani
literacki 1 wzigci w niewolg”.

POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska I wielu potknie si¢ o nie, upadnie i ulegnie rozbiciu,
literacki beda schwytani, pojmani.

TUB Przektad bi6mis. Hosuit UYepes 11€ B HUX YUCIIEHHI Oy1yTh 3HEMOXKEHI 1 BIAAYTh 1
literacki nepeknan YBT Oy/lyTh 3HUINEHI, i 36JMKATLCS 1 CXOTUIEH] OyTyTh

Pagaina TypkoHAKa | jp05m, 1110 € B IEBHOCTI.

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia I potknie si¢ o nig wielu, 1 upadna, beda rozbici, spetani
dynamiczny | Gdanska oraz pojmani_

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego I wielu w$rod nich potknie si¢ i upadnie, i si¢ rozbije,
dynamiczny | Swiata a takie wpadnie w sidla i zostanie ztapanych.
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